
swissgold Filter auf Tasse stellen,
Locheinsatz abheben und gewünschte
Menge mittelfein gemahlenen Kaffee
auf vergoldetes Filtersieb geben.

Place swissgold filter on top of mug,
remove perforated insert and put 
medium-grind coffee on goldplated
filter foil.

Locheinsatz einsetzen, der Tassen-
grösse entsprechende Menge kochen-
des Wasser aufgiessen und Deckel
aufsetzen.

Replace perforated insert and pour in
hot water according to cup capacity.
Cover filter with lid to keep 
temperature and aroma. 

swissgold Filter unter fliessendem
Wasser oder in der Spülmaschine 
reinigen. 

Rinse under the hotwater-tap. 
swissgold filters are dishwasher safe.
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Enlever le pot perforé et mettre du
café de mouture moyenne sur la grille
dorée.

Levantar la parte perforada y llenar
con café molido medianamente la
parte con el filtro de oro.

Replacer le pot perforé et verser de
l’eau bouillante selon la capacité de la
tasse.

Colocar la parte perforada encima y
aumentar agua hervida según la 
capacidad de la taza.

Un rinçage sous l’eau chaude suffit.
Les filtres swissgold peuvent être 
nettoyés avec le lave-vaisselle.

Un enjuague con agua caliente es 
suficiente. swissgold filtros son 
adecuados para el lavavajillas.
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